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IGREIA DE KAMIESCH.,

Balaklava e Kamiesch, sisinhos de Sebastopal em
diversas direccoes, sio duas povoacoes ¢ porlos fin-
portantes, que os alliades, invasores temporarios,
regencraram durante a campanha da Ceimea; por-
quanto, ambas fizetam mais progressos no perindo
e alguns mezes do que em todo o seeulo anteceden-
te.

Kamiesch pode dizer-se que foi uma cidade im-

provisada pelas tropas francezas, ¢ eomvertiida n'uma
srande feira, onde concorreram mercadores de toda
a parle com seuns generos ¢ fazendas, que apezar da
abundancia sustentaram bom preco. Ainda ha pou-
cn, posto em execucio o armisticio, preliminar da
paz. quando os dous exercitos contendores poderam
ter livre communicacio, a ofticialidade ¢ mais pracas
russas coinecaram a frequentar Kamiesch ¢ a Lizer

compras nio so de hehidas e alimentos como tambem

de toda a easta de objectos, tanto assimy que tendo
afrouxado muito as vendas alzum tempn antes da
publicacdo do armisticio, depois d'este subiram logo
0s precos, ¢ contou-se com a saida das mereadorias,
nao obstante esperar-se breve a evacnacao das tropas
alliadas, ‘

Kamiesch foi geralmente construnda de easas de
madeira, com armacoes de ferro alzumas, e muitas

sem ellas; era partanto de temer a fregquencia ¢ gran-

de estrago dos incendios: mas havia para isso uma
grande policia preventiva, mandando-se apagar as
luzes e toda a casta de lume a horas determinadas,

obrigando-se os moradores ¢ 0s donos das lojas a te- |
rem junto de suas barracas para o primeiry servico
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grandes cubas sempre cheias de agna, estando vizi-

lantes e promplos os bombetros ; e com estas e outras

precaucoes adequadas, preseniram se graves dam-
nos, ¢ ate uma conllagracio geral, que a incuria po-
dervia eausar, momenle em rasao dos materiaes da

construccan, ¢ de se compor de gente de todas as na-
¢oes ¢ de habitos poncos reguiares, a maxima parte

dos moradores : acereseendo que os gregos traicoei-
ros, adherenles drRussia, oumesmo emissarios d'es-
ta poderiam durante a guerra lancar de proposito o
fogo por odios on paivoes politicas.

Damos o desenho da igreja edificada durante a
occupacao dos alliados n'este conjuncto de acamypa-
mento, grande feira, e porto mercantil,

Outra obra de primeira necessidade para nma po-
pulacio ji numerosa se convluin em 20 de marco
do anno passado: islo ¢ o aqueducto, em que traba-
tharam parte do mverno 150 marinheiros francezes
por dia, tendo de extensio 563 metros, de base per-
to de cineo dilos, e ciueo exactos na maser altura,

~e conduziudo ao porto de Kamiesch as agnas d'um’

poco, tiradas por meio de homhas. 0 \OPVICO, ZNar-
da, ¢ conservacio dos aparelhos ¢ encanamento fica-
ram a cargo do directar do porlo,

isla creacao era tanto mais urgente quanto maior
a afluencia de navios mercantes de varias nocoes,
ainda sem contar os vasos de anerra francezes.

Quando uma embarcacao de commercio chegava
ao porto, o capitao appresentava an commandante
d'este os seus papers, e achando-se na devida forma
obtinha 2 permissiy le extrar, Sevinha a bordn nm

Mo 31, 1858.
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negociante ou um sobre carga, que pertendia vender .

as fazendas por miudo, requeriaao commandante da
praca licenca para cstabelecer em terra uma tenda
ou barraca; o commercio a retalho s6 era feilo em
estabelecimentos d'este genero, sendo mul severa-
menle prohibido vender d’essa mancira a bordo. Al-
cancada a licenca, o commerciante dirigia-sc ao pos-
to da gendarmeria, e s¢ lhe marcava o logar da ten-
da; d’ahi por diante o seu negocio era livre.

 Na primavera de 1835 ja os abarracamentos dos
mercadores compunham uma cidade a parte, onde se
compravam at¢ os objectos de luxo; ¢ essa povoacao
tinha ruas com denominacoes francezas, laes como,
da Gloria, do Commercio, de Lourmel, de Napoleao
etc; mas, sendo construida em terreno solto, a poei-
ra andava em nuvens hastas no ar, onde redemoinha-
vam tambem bandos de moscas ¢ outlros insectos; o
que talvez fosse um dos menores inconvenientes da
colonia nascente, porquanto os gue a visitavam eram
preza da rapacidade dos traficantes. A boa policia
ja removendo alguns obstaculos e incommodos, que
s0 0 tempo poderia extinguir totalmente. "

414 »
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‘U0 CAVALLO DOMESTICO.
(Continuacao.)

Assim como a tromba do elephante, os beicos do
cavallo fazem as vezes de maos, servem-lhe de or-
‘gaos do tacto, de instrumcnfo de apprehensio, o
que pode observar-se quando come; com 0S beicos
ajunta a ccvada on aveia ¢ enfeixa a herva antes de
trincar. Os beicos devem ser delgados, mas rijos e
terminados regularmente, os flacidos ¢ pendentes
sio indicio de frouxidao ¢ velhice, de molleza ou
estupidez.

Julga-se, talvez com razio, que a forma do nariz
pode fornecer alguns indicios do caracler; mas, a
applicacdo deste principio ao cavallo ¢ o inverso do
que se da a respeito do nariz no homem. No caval-
lo, o nariz redondo e bem dividido denota genio pa-
cifico ¢ facil de acomodar, mas de natureza por as-
sim dizer plebeia quer no physico quer no moral:
o nariz direito ou da forma grega pode indicar tan-
to a boa como a ma indole, mas ¢ raro quec essas
qualidades on defeitos scjam levadas ao excesso. O
nariz arrcbilado, tralando-se do scmblante hu-
mano, ¢ geralmente signal de casta, sobretudo se a
cabeca ¢ pequena, mas tambem denota as mais das
vezes disposiciio viciosa e incorrigivel. » — Os ossos
nasaes (diz M. Youalt) indicam de¢ oulro modo e com
maior certeza a raca dos cavallos por suas dimensdes
relativas. Nio ha cousa que revele mais seguramen-
te um cavallo de raca fina como ¢ a fronte larga ¢
angulosa, feicGes vivamente accusadas e o nariz cur-
to; os de raca vulgar conhecem-se ao contrario pela
frontec acanhada, pouca salicncia dos delineamentos
¢ prolongado nariz. O desenvolvimento relativo da
parte superior ¢ da parte inferior da cabega ¢ indi-
cio quasi infallivel da preponderancia do principio
animal ou do principio intellectual, »

Respirando o cavallo so pelo nariz, importa que
as aberturas desta cavidade scjam desobstruidas e
susceptiveis de dilatacao bastante para dar passagem
a um volume de ar consideravel quando o animal
despede na carreira. As ventas abertas sao um sig-
nal caracteristico em o cavallo de boa raca, sobretu-
do ?Iuandu ¢, nao violentado, mas simplesmente ex-
citado.

-

Que expressio toma de subito a phisionomia do
cavallo de caca, quando ao ouvir a primeira vez og
latidos dos caes, arrebita as orelhas, alarga as ven-
tas ¢ aspira o ar rinchando! E o cavallo de batalha
que, como diz o poeta, « diffunde o terror com o
folego do nariz! »

A anccdota seguinte, referida por M. Kugler, pro-
va juntamente a sagacidade e fidelidade do cavallo.
Um amigo daquelle professor, atravessava um bos-
que a cavallo, em noite escura, batendo com a ca-
beca n'um tronco d'arvore, cafu por terra aturdido
da violencia da pancada. O cavallo voltou logo i ca-
sa donde seu dono partira, e que ji estava fechada,
achando-se toda a familia a dormir: bateu com o pé
d’encontro 4 porta até que levantando-se um creado
veio abril-a; no mesmo instante fez meia volta, e o
homem, curioso de saber o que significava aquella
visita, seguiu-o; o intelligente animal guiou-o ao si-
tio onde o cavalleiro jazia ainda sem sentidos.

Outro facto do mesmo genero e igualmente inte-
ressante succedeu em Inglaterra. '

A ncta de um fazendeiro do Warwickshire brin-
cando i beira de um canal que atravessava a pro-
priedade de seu avd, cafu na agua, ¢ scgundo todas
as probabilidades ter-se-ia afogado, se um pequeno
poney (1) que havia tempo pertencia dquella fami-
lia, ndo atirasse comsigo a0 canal e trouxesse para
terra a creanca sa e¢ salva. "

M. Jesse conta um exemplo de que o cavallo tem
viva percepcio do perigo.” © '

Certa pessoa do seu conhecimento passeava a ca-
vallo um dia (era na India ingleza}, seguido de um

caosinho de orclhas felpudas (¢pagneul), companhei-

ro constante do ginete. O cdo correu por algdm'tem-
po entre as hervas altas, donde saiu uivando ¢ sacu-
dindo a cabeca; o cavallo contra o seu costume, af-
fastou-se do cio, manifestando grande receio de que
este The chegasse; d’ahi a pouco morreu o cio e viu-
s¢ que o mordera na lingua uma cobra venenosa.

(Conlinua.) M,

T

A DISTINCTA POETISA
D. MARIA C. C. C.

|

Mandaste-me cantar quando eu chorava
Sosinho e sem conforlo
A beira d'um sepulchro!
Oh! tu ndo sabes como ¢ triste a vida
Para aquelle que vive no abandono!
Como as horas da noite correm lentas,
De sombrias imagens povoadas ;
Como o silencio assusta’
Como n’um cora¢ao crmo de affectos
Coa o paver da morte
Quando contempla a solidao que o gela!

Oh! tu nio sabes como ¢ triste o ermo!
Flor animada nos vergeis formosos

Da beira do Mondego,
Nunca provaste da amargosa laca

(1) Casta de cavallos extremamente pequenos, em geral

| oriundos das monlanbas de Escocia e das tlhas do Norte.
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Onde eu tenho bebido.
Doce orvalho dos ceus na tua fronte
As rozas da innocencia vivifica :
E dos teus as caricias extremosas
Te levario do berco a sepultura.
Quando da bella haste em que nasceste
Palida para a terra te inclinares,
O amor e a saudade,
Teu nome repetindo
Farao chorar por ti o ceu ¢ a terra.

I

Porem cu vago errante pelo mundo
Sem norte conhecido; |

Enlre lavas e gelos me revolvo,

Sem que a0 menos um echo me responda,
Quando os hymnos d'angustia

As cordas de minh’alma despedacam.

Oh' perdoa, gentil, mimosa virgem,
Meus acerbos queixumes:

As notas da tua voz harmoniosa
Minha dor mitigaram;

O acre de meus prantos adocaste
Com tua sympathia;

E para ouvir as tuas harmonias
Calet 0s meus gemidos.

IV

Mas a1! a melodia de teus carmes
Nio pode dar-me vida.

A minha solidio qual d’antes era.

Qu mais triste ficou depois de ouvir-te.

Se volves a cantar... ai'! nao, nao cantes...

E meiga a tua voz, doce o teu canto,
Mas 0 meu coraciu vive dezerto

E fervido te amara,
Se outra vez lhe fallasses de conforto,
Oh! nio ¢ de te amar que temo a culpa,
Nem os crimes de amor o ceun castiga.
E que se (e eu amasse morrerias,
Por que a morte vigia os meus affectos
Para os assassinar inda no berco!

v

Foge ai! foge de mim! nio me lastimes
Pode ser-te funesta a sympathia
Que minha dor le inspira.
Eu nao set 0o que fiz ¢ em que mereco
O destino fatal que me persegue:
Mas ai! dos que de mim-se compadecem'!

Vi

Niao sabes como vivo? Entre sepulchros

Mcu pezado horisonte se limita;

Meus olhos torvos com terror se movem,
Tristes, embaciados,

De uma para outra sepultura:

E sc o alvor das campas se desvairam

Em vio s¢ volvem procurando a vida!

Vi

Tudo em torno de mim respira morte,
Solidiao ¢ silencio!

Eu cuido ds vezes nio ser jit d» mundo,

Quando vejo passar tantos fantasmas

De perdidas venturas,
Converle-se-me o corpo em fria pedra,
E sinto-me descer a pouco e pouco

As entranhas da terra:

Ouco a lousa bater com surdo estrondo

E o susurro dos vérmes que se agitam
Paravirdevorar-me!...,

Quando disperto desses pezadellos

E me vejo na terra solitario,

Quizera transformar em realidade

' Essa visio da tumba,

Filha de meus sentidos perturbados’

VI

Adeus, pois; o meu canto sio zemidos

Ou dolorosos gritos de agonia...

Ndo os queiras ouvir: canta se podes
Teus hymnos d’esperanca:

Mas nio falles de gloria ao muribundo

Que so a paz dos tumulos descja.
Eu nasci para as dores,

Como as estrellas para o ceu nasceram,
E para o campo as flores...

1856, F. G. " Asoriu.

ESBOCOS CRITICOS,
POETAS PORTUENSES
FAUSTINOD SAVIER DE NOVAES.
(Confinuacao,)

Ll.

O sr. Xavier de Novaes, por um desses caprichos
da imaginacio que levam muitas vezes a alma do
poeta para o passado, e a prostram ahi n'nma ado-
racao exclusiva de todas as suas institnicoes e gran-
dezas, ou por uma dessas conviceoes profundas que
passam inteiras ¢ hereditarias nas familias, como
uma religido do sentimento; por qualiquer destes
molivos on por outros alheios @ natureza Jda nossa

canalyse, osr. Novaes ¢ legitimista.

Falvez nos estranhem que n’ama apreciacio, espe-
clalmente litteraria, vamos levantar o véu das cren-
cas politicas do homem de lettras. Por certo ellas de-
vem de ser para o eritico litterario sacrarvio defeso:
€ as regioes puras e serenas da poesia manchar-se-
hiam se L lentassemaos erguer essas differencas de
systemas, essas iuctas tremendas e pequenissimas
ao mesmo tempo dos eredos partidarios, que so co-
bram alento ¢ se sentam respirando a largza na at-
mosphera turbulenta e vertiginosa das paixoes indi-
viduaes

Mas longe de nds essas ideas.

Nio apresentamos o poetla portuense como secla-
rio das tradicoes da velha monarchia por espirito de
censura ao sea caracter, nem mesmo por gne deixe-
mos de respeitar um partido cujas sandades ¢ espe-
rancas, as mais generosas ¢ frementes, voam todas
para as incertezas de um exilio,

Essa condicio da sua sorte, que torna a perseve-
ranca a sua melhor ¢ mais caracteristica virtude, pe-
de que, passando ainda mesmo affastados de seus ar-
raiaes, o saudemos com respeito,

L uma homenagem prestada d integridade dos

:
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partidos, e cssa devemol-a, confessamol-a, embora | uma Philaminta, de um Scapin, um typo perfeito e
as aspiracoes e desejos de um futuro_de felicidade | 1deal. '
social nos levem para pontos mui divergentes e fa-!  E diga-se a verdade: apesar da concatenacio ou
cam alentar de intuitos talvez irreconciliaveis. | derivacio tdeologica de principios politicos em que
Mas ¢ que para analysarmos no sr. Novaes o poc- ! pretendemos filiar os instinctos satiricos do poeta
ta, nio podemos deixar de partir do homem politi- | portuense, as suas poesias, mesmo aquellas talhadas
co; porque, ‘lll-ﬂntu a “{'“:' 0s vous de um encontra- | para !]'q”-'iih'i] do rll”lﬂliﬂl]Urﬂﬂ“.‘i[itﬂ'. jFilﬂﬂiE tomam
ram o impulsu, a vida, e por venlura o incilamento | 0 ca racter do [Fﬂ!llllillﬂlil Iiﬂmiﬂﬂ- Aos olhos cXpe-
nos ngrﬂdﬂi do {:ﬂrﬂ{:ﬁﬂ do oulro. ! rientes e PerspIcasces nao escapa por certo uma on oy-
tra allusad, disparada a essas individualidades cara-
cleristicas da ¢poca; mas esses mesmos tiros sdo des-
fechados Lao em pleno dia, tio i luz dos actos publi-
cos que constituem a superficie das sociedades, atra-
vessam tao largo o vacuo das gencralidades, que a
individualidade ficara ferida, mas nunca a pessoa.
| £ o proprio poeta que o declara n’este gracioso pro-
| testo feilo n'uma das suas poesias. E neste ponto po-
demos tomar a sua affirmacio como .um verdadeiro
specimen do seu genero satirica. Oucamol-o:

. == W S,

Quem nos assegura realmente que nio foram os
instinctos de uma Imagimacito que se compraz em
engrandecer as glorias do passado, ue vive nos seus
suitf:0s 1timos e de mais fervorosa esperanca com
elle, que se liga, que seidentifica a todos os scus
elementos por uma aflinidade moral, por uma irre-
sistivel sympathia, talvez custosa de explicar como
quasi todas as sympathias, mas que tada vez mais
se accende e inflamma no seu espirito; quem nos
diz a nos que todas estas disposicoes, influindo no
animo do poeta, the nio exacerbaram os estimulos da
sua vela sarcastica, lhe nio armaram todas essas ten- |
dencias de critica, de derisiao, de ironia contra uma !
sociedade que se transformava sob as suas vistas,
téo mnvertida por idéas oppostas aos seus principios
e aspiracaes, tao desmoronada ¢ erguida de novo de- |
baixo de influxos politicos completamente adver-
$0s ds suas crencas ¢ a esse apego (ue nos partida-
rios do regimen absoluto degenera quasi em idola-
tria do passado? Quem nos assevera que 1sto nao se- |
Ja assim? Quem nos prova, niao que a alma do pocla
S0 cresu as suas forcas, sO aleiou em si o fogo que
depois a devia inflammar em formosas irradiacoes,
so receben o baptismo da verdadeira poesia nos sen-
Lunentos que formam b caracter do homem politico, ; ! ; _
mas que nio foi o desenvolvimento dos principios des- | D’este injusto rancor, d'este alarido?
sa politica vencida que meldara a vocacio do critics, | — Que n'uma insinuacio, langada avulso,
que The prestara os seus melhores incentivos de | Eu a classe fui so tomar o pulso,
wvectiva, que lhe apparclhara as mais carregadas | d " . s i
vores desses eshocos epygrammaticos, dessas pintu- | I vﬂ't'i:lua_mf'nh'. 0 harao, o Eirnﬁiflumt‘f}. 0 rege-
ras do ridiculo da socicdade presente? cdor de parochia, o elettor alehvmista do voto popu-

P : . . lar, estas personificacoes srutescas do svstema repre-
O pocta ja exislia, que esse nasce; mas o satirico | ! -l o ] 1

: ; 3 [ sentativo, e ao mesmo tempo (vpos do mais visivel
fizeram-no as contrariedades e tranformacoes da ac- = [ N

; = . - comico da actualidade, ¢ muitas vezes as molas oc-
tualidade; ¢ se nao o fizeram de todo, despertaram- i snltae dotoda ;1 SRt i RO T ) :35 2
; = 1 i 1 ¥ o . g =¥ =

ihe e completaram-lhe o geaero. » P i

; s ol y decentes obrigados, e as entidades de comparacao
Aquella fantasia era ja rica como sio ricos os the- | a4 procuradas pelo poeta gaando trata dedaguer-
souros da imaginacio que a natureza lalha para su-  egtypar a sociedade presente em algumas das suas
bir gy regioes da idealidade: mas ndo ria, como Aris- | phases da existencia pubiica on domiciliar.
tophanes ria dosvicios e ridiculos da sociedade athe- | No entanto, se o olho do pocla nio mira a um
niense: foram depoisas prevencoes contra uma nova | glyg constante, s¢ naoescolhe de preferencia as suas
vrdem de cousas (ue the armaram o arco, e fol ain- | yictimas n'eslas ou n'aquellas classes, n'estes ou
da depois a indignacio contra as anomalias da épo- n'aquelles greintos, € amnda na mancira de apreciar
va que lhe disparou a setta. 'a ¢poca em geral, de dar relevo e corpo aos defel-
E comtudo, a vcia critica do sr. Novaes desata-se | tos mais genericos ¢ caracleristicos para depois 0s
sempre amena e jovial nas mais impetuosas e fecun- 'verberar, ¢ no modo de expor em grandes quadros
das ejaculacoes da ironia ¢ motejo. O pocta nao abor- | as injusticas da fortuna, que mais apresentam no
rece a sociedade em que vive: ri-se della; surpre- | scu cunbo indicativo o seculo presente, que as facul-
hende-a nas suas prelencies caricatas; zomba dos ' dades do scu espirito se manifestam: ¢ erguem todo
seas trajos burlescos; aviva os tons, da relevo s for- 0 voo de uma jovialidade verdadeiramente maligna.
mas desse elerno ridiculo'que por ahi impera nas pes- | O livro de pocesias do auctor do Qui proquo é a cri-
S1as ¢ nas cousas, mormente em determinadas regioes | tica galante, mas severa, da sociedade do Porto; ¢,
Jo mundo ronvencional chamado sociedade clegante. | atravez d'essa sociedade, é a critica de todo o com-
Se a naturcza dos retractos, por palhacal e picares- | plexo de ridiculos, das ambicaes ¢ rivalidades Jilli-
=3, convida antes a malignidade faceta do lapis sati- putianas ou escarapella de preeminencias microsco-
rico de Gavarni e Cham, do que o pincel grave de | picas, dos desabafos de vaidades truanescas d'essas
Landscer a dar soltas a toda a sua inspiracio cpy- | personagens que constituem por ahi a feigao typiea
grammatica,’a culpa esti nas physionomias retracta-  da vida publica; das pretencies de uma aristocra-
das, quc, para nio espertarem a gargalhada publica | cia de parvenus, ¢ dos secus pleitos mais que cter-
carecem deimpetrar a gencrosidade do pintor, a fim nos de compelencias imponderaveis ;- das arrogancias
de que clle faca de um Bazilio, de um Harpagon, de  da plutocracia'com a velha nobreza, ¢ dos sorrisus

Se, avulso, uma expressio solto, frisante
Que sd pode maguar algum Lratante,

De reerero servindo, oun desenfado,

A todo o homem que timbre emser honrado,
Ergue-se uma celeuma insupportavel,
(onira o vate mordaz e detestavel,

Que a genle respeitavel niao resperta

EE ao furor de escrever tudo sugeita!
Entram nisto malucos, e homens serios,
Soltando contra mim, mil vituperios,

E lancando-me, ao passar, cada olhadura,
Que ate. ... me faz rir, pela loucura!

E sabes, caro amigo, o que cu decido
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de desdem supercilioso d’esta
trumphos palhacaes d’aquella: das devassidoes aco-
hertadas de veludo e rendas que Ppassciam empave-
<adas, e se enthronisam enlre nos:
esse conjuncto de grandes ¢ pequenas miserias pro-
duzidas pelo contraste e embate do conflicto de cle-
“mentos de duas sociedades diversas, uma que expira
outra que nasce, sobh que se manifesta sempre um
seculo de transicao. E o que mais é (e mencionamol-o
em abono do poela ¢ da generosidade da propria so-
ciedade portuense, ¢ que o sr. Novaes, apezar de
ser o Juvenal wnsistente das feicaes mais caricatura-
veis da physionomia da capital do Minho, ¢ todavia
festejado e zcolhido com sincera cordialidade no
centro d'essa mesma sociedade, onde elle, se por ve-
zes belisca alguns melindres que doem  passageira-

mente, tambem provoca bellos e impagaveis momen-

tos com o0s sotaques da sua satira, jamais azedada
pelo venena da calumnia, nem enegrecida pela som-
bra da inveja.

E se nio vejam como clle nosdesereve essa socie-

dade no seu chistoso Passeio @ Foz. T uma serie de .
Chistosos quadros que formam uma galeria, onde se

pode apreciar, palpar até, os variados accidentes,
distraccoes, ¢ passatempos do mando elegante do

Porto. Alzuns destes quadros ddo-nos a verdadeira,
, preante, observado-

expressao dacritica de costumes

, tpigrammatica, mas sem causticidade, Era assim
que o entendia Tolentino,

Mas acompanhemos o poeta até a4 Foz, a esse si-

tio predilecto da mocidade portuense, ¢ que para’
«lla resume os encantos de Pedroigos com as commo- |

didades de Cinlra.

Da fein insipidez aborrecidoy,

Que estende na cidade o sen imperio,
Quando o fecundo estio, appetecida,
La vai dalciticar outro hemispherio;
Este povo deixando submergido
N'um silencio de escuro cemiterio,
Vesti a casaquinha afiambrada,

E. da soberba Foz sezui a estrada.,

Era domiage, despentava a awmors,

As seges e carrinhos ja voavam,

‘E.m busca das meninas que a tal hora,

Ja os cabellos seus arripiavam,

Com o fim de irem gastar a trofe agora

Tudo o que a passo, outr’ora, os pacsganharam;
Ouando cn da celebrada Miragava,
Ncsinlio-me sentei, na amena praia.

-----------------------

Em soberbos cavallos bem montadaos,
Vi correrem galhardos cavalleiros,
Como depois dos hanhos acabados
Scus donos correrio, dias inteiros,
Altraz dos alugueis, tio bem ganhados,
’ra casa dos tafues aventureiros,
Dalegria devendo ficar cheios
Recebendo os cavallos e os arreios.
Ewm tysicos jumentos, abatidos

Ao peso de pomposas bagalellas,

Vi damas, com esplendidos vestidos,
Com lindas fitas brancas, ¢ amarellas,
E chbailes que eram ja meus conhecidos,
Por me verem passar pelas adellos:
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E para ainda ver loncura tanta,
' A caminho me puz p'r'a Terra Santa.

Marchet d’alli & praia, onde reunidos.
Sobre os altos rochedos, espantados,
Eu vi muitos janotas, conhecidos,
Entre mil papeldes ajanotados ;

Vi outros que, de todo escandecidos,
As aguas se lancavam, denodados ;

Vi mais, mujtos fidalgoes, parvalheiras
Pasmados para as ondas bolideiras.

L L] L E L] " I |

De luzente verniz justo capalo,

Que ao mestre, em vez de lucro, deixou magua.
Calcinhas, e vestidos de apparato,

Que treme a lerra aos vel-os entrar n'agua,
Ao banho vi correr, estupefacto,

Madamas, .que por casa andam d'anagua;
(Costei de ver assim tractar o Oceano

Quem so vai visilal-o de anno a anno.

De calca de funil com puxadeiras,

E lustrosos hotins envernisados,

Pasmado vi sairem das fileiras

E entrafem para o banho, ate frisados

1 Vomitando — em franeez — mil frioleiras,
Etanta dor os pobres me excitaram,

Como os paes, que p'raquillo os nao ercaram.

Rapazes vi, ainda mamotas,

Na mancira d'andar fazendo eunsaios;
Vi lacaios vestidos de janolas,

E janotas vestidos de lacaios ;

Ouvi empavesados idiglas

Fallando que par’ciam papagaios;

_ Sao guando a arida praia achei vasia
g Dalli me dirigi a hospedaria.

lllllllllllll

Nio apresentamos esta pne-».n como um modelo

"de satira, mas como um quadro de costnmes em que
;n pincel se inspira do natural ¢ acerta com muitos
. dos verdadeiros toques da eritica, que so nasce da
.nhsrnmnm quando a fantasia abra ¢ amplie o cam-
l po ds dnu;.rn*m-q da analyse,

~ E é&dentro destes limites que o pocta portuense
{deve ser principalmente apreciado ; porque o sr. No-
l vaes ¢, primeiro que tudo, um pintor de costumes,
¢ o llugn rt das scenas da vida exterior da ::;||ul.1l do
{ Minho. E talvez com as mesmas incorreccoes de de-
senho, com o mesmo desalinho de composicio do
artista inglez, mas com todo o vigor de traco saty-
| rico de scus quadros ¢ com aquella verdade de sen-
'timento que transpira nas phisionomias dessa espi-
| rilnosa colleceio de typos populares da velha Ingla-
- terra.

Assim consideradas, as suas poesias teem um du-
plicado aspecto que nio paode escapar i perspicacia
do censor. Sio uma pintura episodica ou resumo
' anccdotico da existencia porluense, ¢ a0 mesmo tem-
po a expressao litleraria de um engenho poelico.
- Ha pois o pintor ¢ o poeta, ou o observador e o ho-
mem de imaginacio a discriminar ¢ a analysar no
usr. Novaes. A distincrilo parﬂcn especiosa a al-

"guem menos reflectido, mas nito o ¢: porque, posto

:
|
|
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que os dotes imaginalivos nao possam jamais ser
alheios ao pintor nem até ao proprio observador, ha

——
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comtudo talentos analylicos em que predominam qua- IX
st ahsolutamente as qualidades da observacao e o cri-
tico portuense ¢ um destes. Isso percebe-se logo nas (Conlinuagao.)

tendencias do seu espirito para determinados assum-
ptos, e mais que tudo na najureza do seu estylo lit-
terario. Us seus themas constantes s¥e os passatem- | cdo real dos espiritos; o que fez essa civilisacio
pos e distracgdes da sociedade descuidosa que o ro-| que combatendo a crenca em Deus, com personali-
deia ; e a sua indignacdo jamais rebenta nas explo- | dade, existencia eattributos proprios, negando uma
soes da invectiva, que ndo seja contra 0s typos mais , a uma todas as verdades darevelacdo, trouxe os ho-
salientes do mundo positivo. Retratar e descrever re- | mens pelos caminhos do atheismo disfarcado, e pela
sumem a forma absoluta das suas idéas. A narracio | impiedade manifesta a trocarem a ¢ catholica pelas
supersticoes pagas, e os oraculos de Epheso, Del-

¢ a phase a que propende e em que se revela o seu
engenho, ¢ aquella para que o levam irresistivel- | phes, e de Bandim? E a civilisacio dos papeis, re-
mente as instinctivas evelucoes do scu estyle. Nun-| conhecida em seus effeitos.

ca observa que nao seja descrevendo, ou, para me- | Teremos de ver ainda legalisados, como vimos nas
lhor dizer, estas duas manifestacoes do talento ana- | antigas nacoes idolatras, como vimos enr. Bissiu, os
lytico, combinam-se ¢ quasi se produzem identifica- | sacrificios humanos? Os casos numerosos de suicidio,

Suppondo que haja nestes phenomenos ainterven-

das nas suas poesias. E ¢ por isso que, ainda elevan-

do os seus voos satiricos, jamais perde de alcance os |

objectos palpaveis do mundo conhecido. E como se

de homicidio e deduello, de que os Estados Unidos,
a Suissa, e a Inglaterra estio sendo o theatro, resul-
tado das revelacoes do passado, e do fututo, feitas

fora o viajante, que, costa a costa, vai navegando ; por cssas mezas, nio poderio considerar-se um pre-
comprazendo-se em copiar o aspecto selvagem das | ludio da renovagio dessas praticas horriveis, desses
penedias que as ondas repellem, ou as variadas pers- | combates de gladiadores em honra dos deuses? Al-
pectivas de uma praia conhecida, sem que nunca ' guns desses suicidios, ¢ os casos-de loucura por éf-
se afaste da vista de terra e se entregue as incerle—’i feito da desesperacdo dos reclamantes, sio de um ter-
zas grandiosas e solemnes do mar alto, onde oho- | rivel presagio, ¢ mostram mais uma feieio de simi-
mem, cntre as vagas ¢ o firmamento ¢ a sos com Deus lhanca com os habitantes desta parte da Senegam-

€ as cogitacoes de seu espirito, se eleva na contem-

placio da sublimidade tremenda da tempestade ou |

sc entrega ao remanso da naturesa adormecida.
Insistindo ainda no simile da pintura com as
disposicoes do talento poelico do salirico portuense,
pelos pontos de analogia que induzem facilmente a
uma demonstracio cabal, pode-se dizer que o sr. No-
vacs perlence a essa escola de pintores de genero
cujo fim ¢ a imitacio litteral da realidade. Absorvi-
do na analyse minuciosa dos ohjectos que despertam
0s liros da sua ironia sarcastica, ¢ quasi que arras-
tado pela satisfaciio intima de os flagellar em toda
a forca do ridiculo de predicados e circumstancias
que os resestem, intende que em expol-o0s aos apu-

bia,

E suppondo ainda, com os que « sustentam a opi-
nido de que os principios reconhecidos da phisica e
- da methaphisica permittirao aos1avestigadores scien-
| tificos dar-se conta de todos os factos de uma manei-
| ra satisfactoria e rasoavel ; » ¢ que portanto nem ha-
"jn na produccao destes phenomenos uma especula-
'¢do torpe, nem uma causa infernal ; seuma tal sup-
! posicao fosse possivel, quem nao teria direito para:
- perguntar a essa civilisacio inconsequente ¢ contra-
~dicloria, como ¢ que podia combinar a soberania
~absoluta da rasao humana, o seu attributo de uni-

versal comprehensio, com o facto de reconhecer n'um
' pedaco de madeira o pleno conhecimento dos acon-

pos das turbas em toda a deformidade das suas fei- | tecimentos passados por mais escondidos que cstives-
coes, em daguerrcotypal-os com toda a verdade dos | sem ¢ a clara intelligencia dos futuros acontecimen-
promenores, estia a verdadeira e completa vipgan- | Los, que essa rasio do homem, emanacio ¢ particula

ca que a intelligencia ¢ a razio publica devem to-
mar dos que mais offendem as suas leis pelos pru-
ridos de uma vaidade caricata ou pelas arrogancias
de uma importancia que ninguem acata.

Nio nos parece todavia que este systema leve a
resultados puramente litterarios,

Mas serd a carencia dos doles da fantasia que le-
ve ¢ pocta do Douro a nio interpretar mais livre-
mente os seus modelos e a copiar-lhes todus os ges-

tos e ademanes, todos os ridiculos de trage e de ca- |

' de Deus (como lhe chamam), ndo poderd nunca che-
. gar a possuir? E ainda assim considerados esses phe-
‘nomenos, devemos ver nos papeis os scus primeiros
Cmestres,

! Se me perguntarem o que penso das mezas giran-
tes ¢ fallantes, sem querer de modo algnm excluira
Cintervencio de um min principio, nem que scja uma
i solucao satisfactoria a minha resposta; direl que as
. ponho na mesma linha da cuia dos sacerdotes do Hi-
rdo—uma impostura, um jogo de midos a0 menos em

racter? Somos os primeiros a aflirmar que nio. A | mui grande parte: ¢ dou a preferencia nesle jogo
tmaginacao de forma (permitla-se-nos a phrase), a | aos negros do meu conhecimento porque pelo menos
faculdade que basta estimulada pela singularidade | tem por si a antiguidade, o logar da scena, a espe-
dos objectos externos para variar os aspectos e os | cie dos expecladores e a natureza do culto. E con-
revolver em faces infinitas, cssa possue-a o sr. No- firma-me nesta opinido o seguinte facto, que teve lo-
vaes em ponto elevado.  gar em Genebra, cidade da Suissa, ¢ capital do Cal-

Os reparos que fazemos nascem porém de outros | vinismo donde lheveio o nome de Roma Cﬂh"m:!-\'m-
principios. Descamos i analysc delles. Era o dia 15 de janciro de 1854%, n'uma casa situa-
da na praca du Port n.° 167, onde Mr. Mestral oc-
cupava um quarto no terceiro andar. Este a;?n!_iiﬂ:
1o da, civilisacio moderna, descontente das religioes
porque em todas via exlorvos mais ou menos pode-
: rosos 4 marcha magestosa da civilisacio, conjun-
‘ ' clamente com scu cunhado mr. Bort, miunistro da

(Conltinua)
ANDRADE FERREIRA.
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igreja nacional protestante de Gencebra, e o genro' chama tuas aguas ¢ teus risonhos ca mipos, para aben-
deste mr. Bret, lembrou-se de dar principio 4 pu-' coar o dia do Eterno!

blicacio d’uma nova religiao que tinha sido revela-  «Um Deus fez sentinella sobre teus baluartes, ¢
da ao ministro por meio d'uma meza sabia, ¢ con- teus filhos escreveram com seu sangue sobre feus
vidou nesse dia alguns amigos mais inlimos d’am- muros: «a liberdade e o amor de Deus ¢ de sua pa-

hos os sexos ¢ de todas as idades acima da adolta pa- trian. Genebra! levanta-te!. ... a pé'. ... sibe so-
ra assistirem a publicacdo, e darem della testimu- bre os cadaveres de teus inimigos... ¢ proclama se-
nho. gunda vez a liberdade de teu Dens! Genebra, tu tens

Toda esla genle senta-se em rodo d'uma jnrdinci-i ainda baluartes... nio temas ! porque esses baluar-
ra que estd no meio dasalla, sobre a qual esti posta ' tes sio o Eterno teu Deus, o Eternodos exercitos, o
uma mezinha de costura, tambem redonda; ¢ ambas Deus dos combates, o senhor das batalhas...»
seguras por uma hastea movel de m_etnl‘quc atraves- Que differenca notavel se acha entre alinguazem
sa ambas, e HF_é_ffmﬂlﬂdP por um cixo. Sobre a prup!whm do deus dos DBortistas, ¢ a do deus dos
mezinha eslaod pintadas em circumferencia as letras papeis? Eu por mim a que acho ¢ para melhor no
do 'a:[}j‘;éhqllp; e parte do pé uma outra bhastea fixa, ' segundo. E nio se cuide que esta religiio revelada
que em cima se dobra de maneira a apresentar uma ' por uma mesa seja cousa insignificante : ella faz pro-
;;gﬁ'm sOhre as letras. Tal éa'collpcacio da assemblea, | selytos entre os calvinistas ¢ os da religido nacional,
lh;ti': a dpﬁtl“m(ﬁhidﬂ nppar:qfqh_.p f'lﬂl’ffﬁ‘lf_ﬂl‘iq. 'llil'l vai ! comn o provan as {IiSpu!ﬂs dos ministros ¢ sectarios
sgr?viir paraa ﬁul‘_:']ma a '(ifg_nm'a rehgmjm, que do seu | das tres seitas uns com outros. E n'esta parte ainda
a'pg;jpj_h se dﬂ;,!lf!l!!? ?ruﬂg?. que s¢ I¢ nas Revela- | 0 fetichismo o mais civilisador ¢ civilisado que o bor-
cles divinas ¢ mysteriosas, ou communicacGos entre | tismo. _

o Ceoea rra, #}F'ﬁ?ﬁﬂfﬂm{} mesa, obra puhli;:_';l_-l E tenho concluido esta digressio, que niio ¢ sem
da paﬁ'pmg_rj:u !lflir Bort, ¢ di}_agﬂ'__gql_a._sug mcza ($). ! interesse, mas que nie ¢ filha como a antecedente de
Comeca a sessao: tr@'inj{ﬁ?p!{; scguram a meza, |’ consideracoes que ao tempo me surgissem no espiri-
collocafido as _mﬁiis, cOmo 0s feﬁ‘;’@:gifﬂs dp Bissau, ¢ to, pela rasio muito simples de que enlio nem ao
mr. Borl estd no meio delles como actor principal; | menos sabia que depois de quasi dous mil annos
depois de alguns minutos comeca meza a girar de [ da vinda do Messias recuariam os homens em no-
modo que as letras vem parar debaixo do ponteiro;  me do progresso até aos tempos da ignoraneia e da
com estas letras fazem-se frazes, e com cstas mani- | devassidio como 0s que deram origem i idolatria ; e
festam-se as revelacoes divinas : se se trata simples- | que em nome da civilisar@o nos quizessem arrojar
mente de um sim ou um ndo, a meza inclina-se no | para os tempos em que o genero humano era victi-
1.° caso, e no 2.° bate uma pancada: mr. Borl esti | ma d'um punhadoe d’egoistas, que se julzavam d"uma
ja tio costumado com este modo de dialogar, que | ordem superior @ do resto dos homens. Nio: estas
nma ou duas letras Ihe bastam para completar a pa- ! reflexies, boas ou miis, importunas ou oppertunas
lavra ¢ decifrar o pensamento da meza sem que esta | suggerio-mas as feicdes de similhanca que achei en-
tenha de fazerinnumeraveis voltas. Assim conseguiu ' tre as praticas actuaes de nacdes que se dizem chris-
elle por este processo simpliflcar tanto os seus meios | tans, ¢ illustradas ¢ civilisadas, ¢ as de tribus, pa-
de communicacdo com o Ceo, queno principio eram | gans, estupidas ¢ barbaras.
mais longos e custosvs, segundo teve a bondade de!  Agora é tempo de voltarmos a Oudotd, de que ha

nos informar. ; muito que nio fallamos, ¢ que os meus apontamen-
Nos primeiros lempos, a meza respondia is per- | tos chamam i scena.

guntas que lhe faziam os tres bemaventurados mem-| O meu interlocutor continuou a sua narracio as-

bros da familia Bort, batendo a medida que se lhe sim:

nomeava uma letra do alphabeto, operacio que gas- 1 — O que fez elle durante esse tempo? que succes-

tava muito tempo, € que CanCava a voz ¢ a pacicn- * s0$ o demoraram ate tio tarde? Viu-se que ao sair
cia dos interrogadores : depois adoptou-se a machi- da E:abm]a alguma cousa de sinistro se lhe revolvia
na ou apparclho que fica descripto, e como assim } na imaginacao; era facil de percebel-o no meio mes-
mesmo se perdia um tempo muilo precioso, inventou Mo do ardor febril com que dispunha o necessario
o apostolo o expediente de suprir com a sua elevada ~para a sua partida, nas variacoes de cir que subita-
intelligencia as fastidiosas delongas do giro. mente appareciam em seu rosto, que umas vezes pa-
Aqui, como em Bissau, as Fotacies da cuia e da | Fecia cor {ir:f terra, outras vezes d'um amarello par-
meza explicam-se com facilidade porquea analogia | do; percebia-se mesmo no foge que saia de scus olhos
é muito grande ; ¢ comtudo nio é so ahi que eu ve- | quando tomava ¢ limpava o seu machete, e enfeixava
jo a impostura e avelhacaria. Olecitor hade lembrar- | @S Suas asagaias, e no riso feroz que lhe fendia a boca
se da prophecia, ¢ nio pode ignorar que aquelles qunnd{] estava enrollando em torno da cintura uma
mios versos sio obra minha, porque a habilidadedo | comprida corda que comprara a bordo d'um navio
maioral do collegiodos feiticeiros nio chegavaa fazel~ | Americano havia poucos dias. .
0s mesmo assim m4os ; pois nio obstante elles screm | O grumete ﬁ:em-lhc_ constar, por a muita amisa-
versos unicamente por benevolencia do leitor, sio 4¢ que Ihe consagrava, que tomasse as suas precau-
muito melhores,. permittam-me quetenha esse orgu- | $0¢S, que seria at¢ melhor talvez que nio partisse,
tho, do que a prosa do deus revelador de mr Bort ; | Porque Pimping tencionava approveitar-se da sua
© 0 pensamento desta prosa nie differe muito do pen- | ausencia para ruubar-]h_ﬂ 0 f‘nlhinhu logo depois que
samento da adivinhacao do Hirdo-papel. E o que se | hascesse; que com esse intuito saira elle na vespera
verd pela seguinte amostra, escrupulosamente vertida | Para © paiz d’Antula a entender-se com seus balan-
do livro das revelacdes : - ' tas que ali se achavam para o commercio do sal, e
«Genebra! cidade abengoada que foste desde a que recolheria de noute; que camtudo a elle Valerio
tua infancia deitada sobre vs bracos do teu Deus, | parecia-lhe melhor que Qudoté procurasse o metho-
i i dista inglez, e procurasse apasigual-o promettendo-
“2 Tom. 1.°,de 15 de Outubro de 1833 a 13 de Novembro lhe um maior resgate; e no caso de nao o convencer
de 185§ : Genebra. 'que reclamasse a proleccao do governador de Bissiu.
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Era em consequencia d'este aviso e consclho tio de-
sinteressado que Oudolo formara o seu plano consul-
tando para isso duas ou tres vezeso seu garrafao d’a-
gua ardente, no qual nio so achira conselho, mas
tambem coragem, o que mostra que planeara algu-
ma cousa de bem miu, pois ja eu disse que o papel
nunca soube o que era medo, nunca ninguem o viu
fugir dos perigos fussem clles quaes fossem,

Caminhava Qudoto para o lado de Bissau, quando |
Kiangi tomava o caminho de Bandim. Trevas espes-
sas encubriam os passns de ambos; e quando mais |

tarde a lua veiu illuminar a scena magica do bosque
outra scena egualmente horrivel allumiava clla na
alameda em frenle da Praca.

Oudotd entrou na povoacio dos grumeles, seguin

pelas tortuosas veredas que se chamavam ruas, e cu-
brindo-se quanto podia com a sumbra das casas che-
£ou ate & conlra-escarpa da fortalesa, e ali deilou-se

" de coslas por terra deixando-se escorregar para o sup-

posto fosso, que lhe offereceu um seguro escondrijo

*nos milhos que estavam semecados, ¢ ji embandeira- |

dos, ¢ ao mesmo tempo nos fetjoes que trepando pe-
las canas ¢ abracando-se as largas folhas occupavam
com a sua propria folhagem o espaco que mediava
entre cada pé. Assim encuberto ganhou a parte do
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Iho do semi-cyclo coberto, novo specimen da antiga

architetura romana, n'uma disposicio ¢ estado de
; conservacao como as thermas ou banhos, conhecidys
desde 182%.

excavacoes do anno passado completou-se o desenty-

e —

e — e

sul da praca e costeando a muralha por este lado,

trepou-ge ao poiliao da onga, e foi d'ali ganhara mu-
ralha de L. caminbando umas vezes a quatro pés, ¢
oulras rojando sobre o ventre como faz o animal de
que o poilao d'este baluarte recebeu o nome, por ser
0 scu transito habitual.

Chegando ali, que ¢ baluarte do lado direito do
portao para quem olha para elle, amarrou ao. fuste
d’uma pcea uma das ponlds da corda que trasia ¢n-
rolada, ¢ saltou abaixo, tal como faria a onca; a cor-
da servia para o deixar suspenso n‘uma certa altura
da qual naturalmente desceria a terra, tanto porque,
sendo n'esle sitio baslanle alta a muralha nio tinha
que temer das consequencias d'um salto mais cal-
culado, como porgue era necessirio ndo causar des-
confianca as sentinclias, qne tomando a sua sombra

As Antiyuidades de Herculanam, collecciio volo-
mosa ¢ cara, e oulras obras ricas sobre o assumpto,
s de eustosaacquisicio : porem, no anno passado,
Vir. Breton, conhecido por uteis e laboriosos traba-
Thos, fez um servigo aos que cullivam este gencrode
estudos, puilicando um livro que se obiem por dez
francos, menos de dois mil reis qualquer que seja v
cambio : intitula-se Pompeia descripla ¢ desenhada
por Eruesto Breton, da sociedade imperial dos an-
tiguarios de Franca, seguida de uma noticia acerca
de Herculanum. Pariz 1855, 1vol. 8.°com 160 gra-
varas e uma planta geral, Ja € segunda edicao, ten-
do-se esgotado a primeira cm poucos mezes.

pela da onca facilmente se desenganariam sentindo

o estrondo que elle faria caindo no chilo, pois que
nao se sente quasi a queda da onca no terreno, Che- |
gando a cssa altura, desatoun a ultima pontaque ain- |
da lhe fasia tres voltas & roda da cintura, e tocou com |

0s p¢s no chao, onde poz immediatamente as maos,
¢ assim foui correndo alé uma das arvores da alame-
da, pela qual trepon com a velocidade d'um gato.”

{ontinua.
£
Sovsa MostEino.

HEMICYCLO COBERTO.

Continuando as excavacoes das duas cidades sot-

terradas pelas lavas do Vesuvio nas tremendas eru-
peoes dos primeiros seculos da era christa, vao-sedes-
cobrindo novos monumentos, objectos artisticos ¢ ou-
lros, que prestam grande auxilio & archeologia e a
historia, e nio menos ds sciencias. Herculanum e
Pompeia desentulhadas com precauncio ¢ esmero, con-
servando-se ruas inteiras, ejedificios, sahem do mcio
das cinzas e appresentam o simulachro perfeito das
construccoes ¢ modo de viver n'uma civilisacio re-
mola.

De Pompeia, denominada hoje a cidad: dos morlos
leremos occasiao de fallar, talvez ja no proximo nu-
mero. E porissolimitamo-nos a dizer agora que nas

M

Os (ribunos do povo, que querem dar-lhe grande
- quantidaile de liberdade, pervertendo-lhe a moral,
'nio fazem mais, que forjar-lhe as cadéas da eseravi-
Hdao,

' M. Carnvarno — Arnanisyos.
i

AVISO.

Roza=se aos srs. subseriptores das provin-
clas, que ainda nio satisfizeram a importancia
“das suas assignaturas o obsequio de as manda-
rem pagar, pelo seguro do correio, ou por qual-
quer outro meio que lhes seja mais commodo.
' Aquelles senhores que quizerem continuar a
"honrar-nos com a sua assignatura terio a bon-
~dade de o declavar, quanto antes, em Lisboa
“aos distribuidores 3 ¢ mas provincias, aos res-
I pectivos correspondentes, ou « por carta fran-
‘can dirigida ao editor, e acompanhada de uma

cordem da importarcia da assignatura,
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